Nuheat

@ Descripcion

Los termostatos HMY110/HMY220 sirven para controlar la temperatura
de un sistema eléctrico de calefaccion del piso. Pueden usarse con una
carga maxima de 15 A (1800 W con 120 V c.a. 6 3600 W con 240 V c.a.).

Selector de limite

de temperatura Botones de ajuste

\@ Boton de modo

Flor Tarmp - Botdn de seleccion
de los dias

Pantalla

| Botén de retorno
1

L Botén de
programacion

| Botones de prueba del
Terminales de la sonda interruptor de circuito
de temperatura por falla a tierra

PARTES PROVISTAS

. Un (1) termostato

. Una (1) sonda de temperatura del piso
*  Cuatro (4) tornillos de montaje 6-32

»  Cuatro (4) conectores sin soldadura

@ Instalacion

DESCONECTAR EL SISTEMA DE CALEFACCION PARA EVITAR
TODO RIESGO DE ELECTROCUCION. Este termostato NO protege
contra los choques eléctricos ocasionados por el contacto con
ambos cables conductores.

La caja del termostato no es estanca. NO instalar el termostato en un
sitio en el que pueda estar expuesto al agua o a la lluvia.

Conectar los cables del
termostato a la linea de
alimentacion y a la carga

Alimentacion

con conectores sin
soldadura para cables de
cobre. Carga

Conectar el cable trenzado
de puesta a tierra del piso
radiante con el conector de
puesta a tierra de la caja
eléctrica.

NOTA: todos los cables y conexiones
deben respetar el Coédigo de
Electricidad local. Los cables del
termostato que sirven de conexioén a la
linea de alimentacion y a la carga son
de cobre estafiado. Si estos cables
deben conectarse a conductores de
aluminio, deben usarse conectores
especiales CO/ALR .

Instalar el termostato en la caja eléctrica con los tornillos provistos.

HMY110/HMY220

HMY110/HMY220

Guia del usuario
Termostatos electronicos

Conectar la sonda de temperatura a
los terminales, como en la ilustracion.

NOTA: asegurar que los cables de la
sonda de temperatura no estén en
contacto con los cables eléctricos y

que pasen al exterior de la caja cables
eléctrica. dela
sonda

ADVERTENCIA: EL LIMITE DE TEMPERATURA DEL PISO DEBE
FIJARSE EN “LIMITE? EN EL CASO DE TODOS LOS PISOS
LAMINADOS Y CONTRACHAPADOS DE MADERA (VER LA SECCION
5.2)

Retirar la pelicula adhesiva que puede encontrarse sobre la pantalla,
tirando de la lengUeta indicada con una flecha.

Conectar el sistema de calefaccion.

€@ Programacion
3.1 Ajuste de la hora

Si la hora parpadea en la pantalla debe ajustarse el reloj.

parpadearan.
Ajustar los minutos con los botones aw.

O Presionar el botén Day durante 1 segundo. El dia m
parpadeara. (500

(2] Ajustar el dia con los botones aw.

© Presionar el boton Mode. La hora parpadeara. LA

(4] Ajustar la hora con los botones aw.

© Presionar nuevamente el boton Mode. Los minutos Nehomt

(6]

7]

Presionar el boton <«— para terminar.

3.2 Personalizacion del horario

Se puede personalizar el horario del termostato de una de las siguientes
maneras:

. Programacion 5+2 dias - es mas facil de ejecutar, puesto que no
ofrece mas que dos programas: un programa para la semana (de
lunes a viernes) y otro para el fin de semana (sabado y domingo)

. Programacion de 7 dias - mas flexible, ya que se puede usar un
programa diferente para cada dia de la semana.

Consulte la seccién 5.1 para aprender a cambiar entre los dos diferentes
modos de programacion.

Se pueden programar hasta 4 periodos por dia. Para programar un
periodo, debe ingresarse la hora de inicio y la temperatura de ajuste de
dicho periodo.

Programacion 5+2 dias

La programacion de 5 dias le permite entrar un programa para la
semana (lunes a viernes) y otro para los fines de semana (sabado y
domingo). Emplear el cuadro siguiente para registrar los nuevos ajustes:
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Periodo Ajustes Lunes a viernes Sabado y domingo

Hora

Temperatura

Hora

Temperatura

Hora

Temperatura

Hora

Temperatura

Para acceder al modo de programacion: presionar el

MOTUWETHFR

botén Pgm durante 1 segundo. Una vez en modo de Ty
programacién se pueden realizar los siguientes _gdy
operaciones: * BIF
P C.o

Para seleccionar los dias que hay que programar: .y
presionar el botén Day hasta que aparezcan los dias |™——
(MO TU WE TH FR: lunes a viernes o SA SU: sabado y TOBKT 4
domingo). Nuheat

NOTA: para programar los mismos ajustes (hora y

temperatura) para un periodo seleccionado durante toda la semana
(7 dias), presionar el boton Day durante 1 segundo. Los ajustes
seran los mismos para este periodo todos los dias de la semana.

Para programar un periodo:

O Presionar el boton Pgm hasta que P1 aparezca en la pantalla.
Aparecera la hora de inicio, la temperatura y el nimero del
periodo. La pantalla de la hora de inicio parpadeara.

(2] Ajustar la hora de inicio con los botones aw. La hora puede
ajustarse con intervalos de 15 minutos. Mantener el boton
presionado para que los intervalos pasen mas rapido.

NOTA: si se desea que el termostato salte un periodo,
presionar los botones Pgm y <— simultaneamente durante la
visualizacioén del periodo. La pantalla de la hora y la
temperatura desaparecera. Presionar el boton Pgm para saltar
al periodo siguiente.

© Presionar el botén Mode. La pantalla de la temperatura
parpadeara.

(4] Ajustar la temperatura con los botones aw.

Para pasar al periodo siguiente: Presionar el boton Pgm.

Repetir los pasos 1 al 4 para programar los periodos siguientes (P2,
P3, P4).

Para salir del modo programacion: Presionar el botén <.

Programacion de 7 dias

La programacién de 5+2 dias es el método de programacion de fabrica;
para seleccionar la programacion de 7 dias, ver la secciéon 5.1. La
programacion de 7 dias permite determinar un programa para cada dia
de la semana. Emplear el cuadro siguiente para registrar los nuevos

ajustes:
Dias de programacion
Periodo Ajustes
LU MA MIE JUE VIE SA DO
Hora
1
Temperatura
Hora
2
Temperatura
Hora
3
Temperatura
Hora
4
Temperatura
HMY 110/HMY220

» Para acceder al modo de programacion: presionar el
botébn Pgm durante 1 segundo. Una vez en modo |™ .
programacién se pueden realizar las siguientes U
operaciones: » E’f‘

» Para seleccionar el dia que hay que programar: 'L"c'n‘.‘.'?.'ﬁfj

presionar el botén Day hasta que aparezca el dia (MO: |

lunes, TU: martes, WE: miércoles, TH: jueves, FR: BT <
viernes, SA: sabado y SU: domingo). Nuheat
NOTA: para programar los mismos ajustes (hora y
temperatura) para un periodo seleccionado para toda la semana (7
dias) presionar el botén Day durante 1 sequndo. Los ajustes seran
los mismos para este periodo todos los dias de la semana.

+ Para programar un periodo:

oo

oo

O Presionar el boton Pgm hasta que se visualice P1. Se
visualizara en pantalla la hora de inicio, la temperatura y el
numero del periodo. La pantalla de la hora de inicio
parpadeara.

(2] Ajustar la hora de inicio con los botones aw. La hora puede
ajustarse con intervalos de 15 minutos. Mantener el boton
presionado para que los intervalos pasen mas rapido.
NOTA: si se desea saltar un periodo, presionar los botones
Pgm y <— simultaneamente. La pantalla de la hora y la
temperatura desapareceran. Presionar el botén Pgm para
saltar al periodo siguiente.

© Presionar el botén Mode. La pantalla de la temperatura
parpadeara.

(4] Ajustar la temperatura con los botones aw.
» Para pasar al periodo siguiente: Presionar el boton Pgm.

* Repetir los pasos 1 al 4 para programar los periodos siguientes (P2,
P3, P4).

+ Para salir del modo programacion: Presionar el boton <.

@ Funcionamiento basico
4.1 Pantalla

Si el termostato esta

configurado para 12 MOTUWETHFRSASUT— Dia
horas, asegurar que PM—— [ [T]- 1]
aparece en la pantalla |”” I+ ” | — Hora
cuando se programa un
horario de la tarde. ' -' ' °F
, —' -, ) — Temperatura
Aparece cuando e — o

se visualiza el

punto de ajuste
L P1 P2 P3 P4

Ne del perl'odo/ @ /r@ s”“ +— Indicador de potencia de
"~ calefaccion (el numero

de ondas varia segun la

Modo manual Nuheat potencia utilizada)

Modo automatico

Segun la configuracion del termostato, la pantalla puede quedar
iluminada en permanencia o solamente cuando se oprime cualquier
botén (ver la seccioén 5.1). En el Ultimo caso, la pantalla se encendera
durante 12 segundos.

4.2 Ajuste de la temperatura

El termostato indica generalmente la temperatura actual del piso.

. Para visualizar la temperatura programada, presionar una vez uno
de los botones aw.

. Para modificar la temperatura programada, presionar uno de los
botones aw hasta que aparezca el valor deseado.
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4.3 Modo automatico

Utilizar el modo automatico si se desea que el termostato
siga el horario programado. Al comienzo de un periodo |" _
programado, la temperatura cambiara segun el horario que b
ha sido programado. EC-‘

c3
ca

o=

Para utilizar el modo automatico, presionar el boton Mode

para que el icono del reloj & aparezca en la pantalla. ®
Aparecera entonces el numero del periodo en curso.

Nuheat

Horario preprogramado

El siguiente horario ha sido preprogramado de fabrica con una
programacion 5+2 dias. Los programas son iguales de lunes a viernes e
iguales para el sabado y el domingo. Para programar un nuevo horario,
referirse a la seccion 3.2.

Hora de inicio
Periodo | Temperatura

LU‘MA‘MIE‘JUE‘VIE‘SA‘DO

1 |31°C(88°F) 6:00
2 [23,5°C (74 °F) 9:00 -
3 [ 31°C(88°F) 17:00 -
4 [235°C (74 °F) 23:00

Cancelacion temporaria

Si se modifica la temperatura de ajuste (con los botones aw) cuando el
termostato estd en modo automatico, se cancela temporariamente la
temperatura en curso programada. El piso permanecera a esta
temperatura durante las dos horas siguientes (el icono del reloj ®
parpadeara durante la cancelacién). Se puede anular la cancelacion
presionando el botén Mode.

4.4 Modo manual

En modo manual no se utiliza el horario. Este modo debe
usarse si se desea ajustar la temperatura manualmente o
mantener siempre la misma temperatura.

o
c3
c3

oo
F

Para utilizar el modo manual, presionar el boton Mode

hasta que el icono de la mano (4 aparezca en la pantalla y
ajustar la temperatura con los botones aw. &

La temperatura del piso se mantendra hasta que el modo Nuheat
manual se desconecte. Para desconectarlo, presionar el

boton Mode hasta que aparezca el icono del reloj ®.

4.5 Modo desconexion (Off)/ Modo Vacaciones

Utilizar el modo desconexién (Off) para desconectar el
sistema de piso calefaccionado. Este modo es dutil en
verano o cuando no se necesita calentar el piso por un OFF
periodo prolongado.

Para poner el termostato en modo desconexién (Off),
presionar el boton Mode hasta que el mensaje OFF |——
aparezca en pantalla. Luego de 5 segundos, el mensaje
desaparecera y apareceran la hora y el dia en curso.

Nuheat

4.6 Configurar el termostato como un regulador de potencia

El termostato puede configurarse para que funcione como un regulador
de potencia sin captar la temperatura (ver la seccién 5.1). Esta funcién
es Util sélo en las siguientes condiciones:

. Cuando la sonda de temperatura no esta conectada al termostato

. Cuando se desea controlar el nivel de calefaccion sin tomar en
cuenta la temperatura del piso.

*  Cuando la sonda de temperatura esta defectuosa.

El termostato indicara el porcentaje de poder calorifico en lugar de
indicar la temperatura.

HMY110/HMY220

NOTA: los simbolos °F o °C no apareceran en la pantalla cuando se
indique la potencia en lugar de la temperatura.

Cuando esta configurado como regulador de potencia, el valor numérico
que aparece en la pantalla representa el porcentaje de la salida
maxima, no la temperatura actual. Para fijar el porcentaje de potencia,
usar los botones aw .

4.7 Cadigos de error

Los siguientes cédigos de error pueden aparecer en la parte superior de
la pantalla:

LO: La temperatura medida es inferior a 0 °C (32 °F).

HI: La temperatura medida es superior a 60 °C (140 °F).

E1: La sonda de temperatura es defectuosa o no esta conectada.
E2: La sonda de temperatura esta en cortocircuito.

@ Configuracion

5.1 Ajustes de configuracion

. Para acceder a los ajustes de configuracién, presionar
simultdneamente y mantener durante 1 segundo los botones Pgm y
Day .

. Para pasar de un ajuste al otro, presionar el botén Mode. Los
ajustes de configuracion apareceran en el orden que se indica a
continuacion (de izquierda a derecha).

. Para cambiar de seleccion, utilizar los botones aw.

| r
Hr uni £ dA 45 bt on PLE ES
| El o 5 - n n
ICH " c N} | H
TO MODIFY & TO MODIFY & TO MODIFY & TO MODIFY & TOMODIFY & TOMODIFY 4
TO CONTINUE v TO CONTINUE v TO CONTINUE v TO CONTINUE v TO CONTINUE v TO CONTINUE v
TOEXIT «= TOEXIT «= TOEXIT «= TOEXIT = TOEXIT «= TOEXIT <=t
Nuheat Nuheat Nuheat Nuheat Nuheat Nuheat
Pantalladela Pantalla dela Método de Pantalla de luz Regulador Encendido
hora temperatura programacion de fondo de potencia anticipado
Ajustes de configuracion Selecciones
NOTA: los valores de fabrica se indican en gris.
Pantalla de la hora 12 h 24 h
Pantalla de la temperatura °F °C
Método de programacion 2 5+2 dias 7 dias
Pantalla de luz de fondo ° N (no) Y (si)
Regulador de potencia © N (no) Y (si)
Encendido anticipado ¢ Y (si) N (no)

a. Este ajuste especifica el método de programacion del horario (ver la
seccion 3.2).

b. Cuando este ajuste esta en Y, la luz de fondo de la pantalla esta
encendida permanentemente. En la posicion N, la pantalla esta
encendida durante 12 segundos cuando se presiona el boton.

c. Activar este ajuste (Y) para configurar el termostato como regulador de
potencia (ver la seccioén 4.6).

d. El encendido anticipado funciona en el modo automatico solamente.
Cuando esta funcién esta activada, el termostato calcula la hora 6ptima
para encender la calefaccion y lograr la temperatura deseada a la hora
prestablecida. El termostato revalla la hora de inicio todos los dias, en
funcioén del resultado del dia anterior.

Para salir de los ajustes de configuracion, presionar el botdon de
retorno (<—).
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5.2 Limite de temperatura del suelo para pisos laminados y
contrachapados

ADVERTENCIA: EL LIMITE DE TEMPERATURA DEL PISO DEBE
FIJARSE EN “LIMITE” EN EL CASO DE TODOS LOS PISOS
LAMINADOS Y CONTRACHAPADOS DE MADERA

La temperatura debe limitarse segun el cuadro siguiente. El selector de
limite de temperatura esta situado en la parte delantera del termostato,
sobre los terminales de la sonda de temperatura. (Puede ser necesario
retirar la placa frontal para exponer el conmutador).

Posicion del selector Tipo de piso Limite
Normal (normal) ceramica, cemento 40 °C (104 °F)
Limited (limitada) madera laminada, madera contrachapada 28 °C (82 °F)

@ Prueba del interruptor de circuito por falla a tierra (ICFT)

El interruptor de circuito por falla a tierra (ICFT) protege contra los

riesgos de electrocucion ocasionados por una pérdida de corriente. Si la

corriente perdida es superior a 5 mA, el interruptor se activara

automaticamente, desconectando el sistema de calefaccion del piso.

Para indicar el fallo, se encenderan los botones Test y Reset.

Para asegurar el buen funcionamiento del interruptor, verificar su circuito

en el momento de la instalacion del médulo de control y mensualmente

después.

O Aumentarla temperatura de ajuste lo suficiente para activar la
calefaccion.

(2] Esperar alrededor de 5 segundos, hasta que el indicador de
potencia de calefaccion (((§§ aparezca en la pantalla.

© Presionar el boton Test.
La prueba es satisfactoria si los botones Test y Reset se
encienden. Ello significa que el interruptor de circuito por falla a
tierra funciona y ha desconectado el sistema de calefaccion.
Presionar el botdn Reset para reinicializar el termostato y
reconectar el sistema de calefaccion (los botones Test y Reset se
apagaran). Fijar la temperatura al valor deseado.
La prueba fracasé si los botones Test y Reset parpadean. Ello
significa que el interruptor de circuito por falla a tierra es defectuoso
y no ofrece ninguna proteccién. Los botones seguiran parpadeando
hasta que se reemplace el termostato.
ADVERTENCIA: si los botones Test y Reset se encendieran durante el
funcionamiento normal del termostato, verificar si el fallo esta
ocasionado por una fuente de ruido externo, como una luz halégena o un
motor eléctrico. Si fuera el caso, reinicializar el interruptor y probarlo
nuevamente. Sin embargo, si el defecto se produjera nuevamente por
una razon desconocida, desconectar el sistema de calefaccion desde el
tablero eléctrico principal y hacer verificar la instalacién por un
electricista.

@ Corte de electricidad

Si el corte de corriente dura mas de 2 horas, lo Unico que debe
reajustarse es el reloj del termostato. Todos los otros ajustes se
mantendran. Cuando vuelva la corriente, el termostato volvera al modo
de funcionamiento previo al corte de electricidad.

@ Problemas y soluciones

PROBLEMAS SOLUCIONES

La calefaccién funciona sin Verificar las conexiones del termostato.

detenerse.

La calefaccion no funciona, a Verificar las conexiones del termostato.
pesar de lo que indica el

termostato.

HMY110/HMY220

PROBLEMAS

SOLUCIONES

El termostato esta caliente.

En funcionamiento normal, la caja del
termostato puede alcanzar entre 35 °C
(95 °F) y 40 °C (104 °F) de temperatura.

La temperatura indicada en la
pantalla es errénea.

Verificar si se ha retirado el auto-
adhesivo de la pantalla del termostato.

El ajuste de la temperatura no
cambia segun el horario.

Verificar si el termostato estd en modo
Automatico. Verificar la programacion y
los ajustes del relo;.

La pantalla de la hora
parpadea.

El termostato estuvo sin electricidad
durante mas de dos horas.

Los simbolos °F o °C no
aparecen en pantalla.

El termostato esta configurado como un
regulador de potencia e indica el
porcentaje de potencia de la calefaccion
en lugar de la temperatura.

@ Especificaciones técnicas

Modelo HMY110

Modelo HMY220

Alimentacion

120 V c.a., 50/60 Hz

240V c.a., 50/60 Hz

Carga maxima

15 A (1800 W)

15 A (3600 W)

Margen de visualizacion: 0 °C a 60 °C (32 °F a 140 °F)

Resolucién de la visualizacién: 0,5 °C (1 °F)

Punto de ajuste minimo: 5 °C (40 °F)

Punto de ajuste maximo: 28 °C 0 40 °C (82 °F 0 104 °F)
segun la configuracién del termostato

Intervalo del punto de ajuste: 0,5 °C (1 °F)

Temperatura de almacenamiento: -20 °C a 50 °C (-4 °F a 120 °F)

Dimensiones (altoxlargoxancho): 69 x 89 x 52 mm (2,7 x 3,5 x 2 pulgadas)

Caracteristica del interruptor del circuito por falla a tierra: 5 mA clase A

Homologaciones: c CSA us

[v] Garantia

GARANTIA LIMITADA DE UN (1) ANO DE NUHEAT INDUSTRIES LTD
Este producto esta garantizado contra defectos de fabrica por un periodo de
un afo desde el primer dia de adquisicion. Durante este periodo, NUHEAT
reparara o reemplazara, segun eleccion de la compafiia y sin ningun recargo
para el cliente, cualquier producto defectuoso que haya sido usado en

condiciones normales.

Esta garantia no cubre el costo del envio y no se aplica a productos mal
instalados ni accidentalmente dafiados antes, durante o después de la
instalacion. Esta garantia cancela o reemplaza cualquier otra garantia de
fabrica explicita o implicita, asi como cualquier otro compromiso de la

compafia.

NUHEAT no puede ser considerado responsable por dafios accidentales
ocasionados antes, durante o después de la instalacion de este producto. El
producto defectuoso y la factura de compra deben ser devueltos al lugar de
compra o enviados por correo, prepagado y asegurado, a la siguiente

direccion :

NUHEAT INDUSTRIES LTD.

ESTADOS UNIDOS
6920 Salashan Parkway
Building D-200
Ferndale, WA 98248

CANADA
1689 Cliveden Avenue
Delta, CB V3M 6V5

1 866 994-4664
www.nuheat.com

NUHEAT™ es una marca registrada de Nuheat Industries LTD.
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